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RESUMO

Este trabalho adota a perspectiva teorica da Linguistica Cognitiva para in-
vestigar os usos literais e metaféricos dos déiticos locativos “ai” e “1a” em
dados verbais e multimodais do portugués brasileiro falado (Lakoff; John-
son, 1980; Cienki, 1998). A andlise, de carater qualiquantitativo, utiliza da-
dos verbais coletados do corpus do Grupo de Estudos Discurso & Grama-
tica, e dados multimodais extraidos do corpus do International Distributed
Little Red Hen Lab, um laboratério global para pesquisa em comunicagdo
multimodal. Os resultados demonstram a ocorréncia de diferentes tipos
de uso dos déiticos na fala e a correlagdo desses usos a padroes gestuais
distintos: os literais apresentam configuracdes gestuais prototipicas de
déixis (gestos de apontar), enquanto usos metaféricos mostram a preva-

l1éncia de outros modos de representagdo gestual.

ABSTRACT

This paper applies a cognitive linguistics framework to investigate literal and
metaphorical uses of the locative deictics “ai” and “14” in spoken Brazilian Por-
tuguese verbal and multimodal data (Lakoff; Johnson, 1980; Cienki, 1998). The
research combines qualitative and quantitative methods in order to analyse

verbal data, collected from the Grupo de Estudos Discurso & Gramdtica’s

DOI10.25189/rabralin.v23i1.2267

ISSN - on line: 0102-7158 VOXXIIL N1, 2024 revista.abralin.org


https://orcid.org/0009-0000-8135-7164
https://orcid.org/0000-0001-7808-4425

REVISTA DA ABRALIN

Introducao

corpus, and multimodal data, collected from The International Distributed Lit-
tle Red Hen Lab’s corpus. The results confirm the occurence of different types
of deictic use in speech and the correlation of these uses to distinct gestural
patterns: literal uses present more prototypical deictic gestural configurations
(pointing gestures), while metaphorical uses show a prevalence of other

modes of gestural representation.

PALAVRAS-CHAVE

Déixis Locativa. Metafora Conceptual. Comunicagao Multimodal.

KEYWORDS
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RESUMO PARA NAO ESPECIALISTAS

Na linguagem cotidiana, € possivel ouvirmos expressoes como “a época de
chuvas vem ai” ou “veremos essa questao la adiante, no préximo ano”. Produ-
zimos e conseguimos entender sem problemas expressoes assim, mas com
frequéncia ndo percebemos que esses usos nao sdo literais, mas metafdricos.
A metafora nao é possivel apenas em textos poéticos e literarios, como tradi-
cionalmente somos ensinados: ela é reflexo do pensamento humano, e é por
isso que podemos falar e ouvir sobre o tempo em termos de espago (como
ocorre no uso de “ai” e “14” nos exemplos acima). Nesse sentido, este trabalho
tem como objetivo contribuir para a compreensdo sobre os processos de pen-
samento humanos envolvidos na construcao do significado, em especial a me-
tafora, ao observar os usos dos déiticos locativos “ai” e “14” na fala e nos gestos

utilizados para comunicagdo no dia a dia.

Nas ultimas décadas, as areas de pesquisa em Linguistica Cognitiva (LC) e em Estudos de Gesto tém

se aproximado com o estabelecimento de um interesse mutuo e crescente (Cienki, 2016). Dessa in-

ter-relacdo, um dos topicos que mais se destacam dentro do aporte tedrico da LC é a Teoria da

Metéfora Conceptual, proposta por George Lakoff e Mark Johnson na famosa obra Metaphors we live

by (1980). Com efeito, desde o final do século 20, vimos um aumento exponencial de pesquisas a

demonstrarem que gestos espontaneos concomitantes a producdo verbal podem constituir, tam-

bém, expressdes metaféricas (Cienki; Miiller, 2008).
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Para entender essa ligacdo, ponderemos o seguinte: entre os principios basilares da Teoria da
Metafora Conceptual esta a nocdo de que “nosso sistema conceptual ordinério, em termos do qual
pensamos e agimos, ¢ fundamentalmente de natureza metaférica” (Lakoff; Johnson, 1980, p. 3). A
teoria aponta que esse sistema conceptual estabelece projecdes entre dominios cognitivos: um do-
minio-fonte, concreto; e um dominio-alvo, abstrato. Deriva-se dai, por exemplo, a metafora TEMPO
E ESPACO, em que “tempo” constitui o dominio-alvo conceptualizado em termos de “espaco”, o
dominio-fonte. Se partimos, portanto, da no¢do de que a metafora é a base e permite a projecdo
entre dominios dentro do nosso sistema conceptual ordindrio, palavras seriam apenas uma das for-
mas em que essa projecdo se expressaria; os gestos, outra. Ao ter isso em vista, nos propomos nesta
pesquisa a descrever os usos dos déiticos locativos “ai” e “1a” em dados verbais e multimodais do
portugués brasileiro falado, correlacionando gesto e fala na investigagdo de possiveis padroes asso-
ciados a cada tipo de uso. Para tanto, também adotamos como base estudos recentes sobre multi-
modalidade — principalmente com foco em gesto e conceptualizacdao (Kendon, 2004; Avelar; Pi-
nheiro, 2017; Avelar; Ferrari, 2017) e gesto e metafora (Cienki, 1998; Cienki; Miiller, 2008). Os dados
verbais foram extraidos de transcri¢oes disponiveis na plataforma on-line do Grupo de Estudos Dis-
curso & Gramatica, e os dados em video foram retirados da estacdo brasileira do International Dis-
tributed Little Red Hen Lab, um laboratorio global para pesquisa em comunicagao multimodal.

A fim de esclarecer nosso objeto nesta pesquisa, consideremos que déixis, termo técnico de
origem grega, significa “apontar” ou “indicar”; dessa forma, qualquer expressao linguistica que tenha
essa finalidade constitui uma expressado déitica. Aspecto relevante no que diz respeito a déixis, a sua
referéncia necessariamente esta vinculada ao contexto e a intencao do falante — considerado o “cen-
tro déitico”. Dentro dessa perspectiva, a instancia da déixis pessoal opera basicamente em trés par-
tes: primeira pessoa, segunda pessoa e terceira pessoa; em muitas linguas essas categorias funcio-
nam como “déixis social” na indicacao do status das pessoas do discurso (Yule, 1996). Assim, em fran-
cés, marcagdes de familiaridade e nao familiaridade se expressam no uso do “tu” ou do “vous”; assim
como no alemao, com “du” ou “Sie”; e no espanhol, com “ti” ou “usted”. A escolha entre essas formas,
portanto, vai comunicar a perspectiva do falante sobre sua relagdo com o ouvinte. Por exemplo, o
item “usted”, historicamente associado a uma forma que indica terceira pessoa (fora da dinamica
interacional do “yo-tu”), é usado para referéncia a segunda pessoa de modo a indicar distancia social,
ou nao familiaridade (1996, p. 10-11).

Neste trabalho, enfocamos a déixis espacial, na qual esse conceito de distancia naturalmente
assume uma relevincia destacada; o déitico “af”, tipicamente utilizado para indicar um lugar préximo
do ouvinte, e o déitico “14”, usado para apontar um local distante do falante e do ouvinte.

Como vimos no caso da déixis pessoal, ao considerar a déixis locativa, também precisamos lem-
brar que a localizacao, na perspectiva do falante, pode ser estabelecida tanto fisicamente quanto
mentalmente — nogao que voltaremos a explorar em nossa analise.

No que concerne especialmente a gestos, de acordo com Avelar e Ferrari (2017), as expressoes
déiticas sdo associadas frequentemente aos gestos de apontar. Esses gestos possuem um padrio

comum de realizag¢do, que pode ser sintetizado como um movimento em linha reta, em uma direcao
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especifica com um alvo especifico (Kendon, 2004)1. E importante salientar que, ao falar em usos
prototipicos da déixis espacial, compreendemos especificamente sua func¢do locativa, e, gestual-
mente, as combinacoes caracteristicas desse tipo de uso, ao passo que usos nao prototipicos mani-
festariam extensdes metaféricas do seu significado central — que, a depender da metafora em ques-
tdo, assumiriam outras formatagoes gestuais, como estudos recentes do portugués brasileiro tém
demonstrado (Avelar; Pinheiro, 2017:75). Essas extensoes metafdricas constituem uma utilizacao abs-
trata dos déiticos; ndo indicam uma localizagido no espaco fisico, mas a localizacdo metaférica de
pessoas, ideias e objetos.

Os resultados da andlise dos dados de fala nos permitem apontar a ocorréncia de diferentes
tipos de uso dos déiticos locativos, definidos como literal e nio literal. Esse dltimo desdobra-se em
metaférico e metaférico-discursivo. Os dados em video, por sua vez, foram compativeis com a hip6-
tese de que os diferentes tipos de uso se relacionam a padroes gestuais distintos: usos literais de “ai”
e “la” tendem a vir acompanhados de gestos de apontar prototipicos, enquanto usos nao literais
apresentam uma frequéncia maior de gestos ndo prototipicos e uma maior variabilidade gestual,
dependendo da metafora, da inten¢do do falante e /ou do encadeamento discursivo em questao.

O trabalho esté organizado em quatro secoes principais. Na secao 1, apresentamos 0s pressu-
postos teoricos, com a descrigdo dos principais fundamentos da Teoria da Metafora Conceptual (se-
¢do 1.1) e as contribui¢cdes dos Estudos de Gesto (secoes 1.2 e 1.3). Na sec¢do 2, relatamos a metodo-
logia, dedicando atencdo especial a explicitacdo dos procedimentos de analise dos dados multimo-
dais. Na secdo 3, detalhamos a nossa analise, com base na discussao de dados verbais e gestuais. Em
linhas gerais, os resultados indicam que os gestos constituem evidéncia independente das projecoes

metafodricas evidenciadas nos dados verbais.

1. Pressupostos tedricos

Nesta secdo, apresentamos o0s principais eixos teéricos que norteiam o presente trabalho. Na secdo
1.1, enfocamos os fundamentos da Teoria da Metafora Conceptual, destacando a nogao de realismo
corporificado ou realismo experiencialista. Nas se¢des 1.2 e 1.3, destacamos a contribuicao dos Es-

tudos de Gesto para o aprofundamento da abordagem inicial baseada em dados verbais.

' Em resumo, os tipos de “gestos de apontar” propostos por Kendon (2004) sdo: Dedo Indicador Estendido Neutro (palma vertical);
Dedo Indicador Estendido Pronado (palma para baixo); Polegar; Mdo Aberta Neutra; Mdo Aberta Supinada (palma para cima); Mao

Aberta Obliqua (palma obliqua); Mdo Aberta Pronada (palma para fora).
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1.1 Metaforas da vida cotidiana

Considerado tema de central interesse por Lakoff e Johnson (1980) para uma explicacdo ade-
quada sobre questdes de construgao do significado e compreensao, a metafora teve a sua relevancia
transformada nos estudos da linguagem a partir do final do dltimo século, quando Metaphors we live
by veio a publico. A proposta dos autores nessa obra buscava repensar, com base em evidéncias
linguisticas, a posicao historica destinada a metafora tanto nos estudos da linguagem como nos es-
tudos filosoéficos. Tradicionalmente, no campo linguistico, a metafora vinha sendo tratada como as-
sunto de interesse secundario, haja vista ser considerada mais um recurso de estilo, marcadamente
presente na criacdo poético-artistica, e, portanto, “afastada” do cotidiano. No campo filoséfico, a
metafora era tipicamente concebida como “mera linguagem”, de modo que seu espago na reflexao
sobre a forma como compreendemos o mundo e ndés mesmos, se existia, era limitado.

Nesse sentido, o desafio que se punha no caminho de um estudo aprofundado sobre o papel da
metafora na construcdo do significado era o fato de ela ser compreendida, pela sua posi¢ao pré-
determinada exclusivamente ao dmbito das artes, como uma questio relacionada apenas a lingua-
gem — e mais precisamente, a retérica e a literatura, “desconectada” do pensamento e acao humanos
no dia a dia. Na busca por contrapor essa nog¢do, a lingua foi tratada, por Lakoff e Johnson (1980),
como uma importante fonte de investigacdo dos processos que concernem a construcao do signifi-
cado. Em especial, os autores se lancaram a essa busca com base na hipétese de que a metéfora,
longe de ter apenas uma fung¢do vista como “secundaria” na lingua, era, na verdade, uma chave para
entendermos como concebemos o mundo ao nosso redor. O que encontraram foi uma presenca tao
constante e tdo contumaz da metafora em nosso dia a dia que, por vezes, pode ser dificil enxerga-la
em expressoes como “o tempo passou rapido” (metafora ontologica que compreende o tempo como
uma entidade que se desloca no espac¢o) ou “veremos isso 14 adiante, no proximo ano” (metafora
orientacional que concebe o futuro como um lugar a frente do ego).

Um outro exemplo apresentado pelos autores é a metafora DISCUSSAO E GUERRA. Expres-
soes como “he attacked every weak point in my argument” (“ele atacou cada ponto fraco do meu
argumento”) e “your claims are indenfensible” (“suas alegacoes sao indefensaveis”) ilustram essa me-
tafora na linguagem cotidiana. Lakoff e Johnson (1980) apontam que ndo apenas fala-se sobre dis-
cussOes em termos de guerra, mas frequentemente age-se como se fossem: nesse sentido, € possivel
“ganhar” ou “perder” uma discussdo; a pessoa com quem se discute € vista como um adversario; suas
posi¢cdes sao atacadas, ao passo que as proprias sdo defendidas; estratégias de argumentagdo sdao
utilizadas; se determinada posicao ¢ vista como indefensavel, pode-se abandoné-la e assumir nova
posicdo (1980, p. 4). A metafora DISCUSSAO E GUERRA pode ser sistematizada como segue:
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Adversarios Participantes

Posigdes opostas Opinides divergentes

Estratégia

~—l_ |

(\ Argumentacao

Rendicao Desisténcia

DOMINIO-FONTE DOMINIO-ALVO
Guerra Discussao

FIGURA 1 - Correspondéncia entre dominios.

Na Figura 1, o dominio-fonte “Guerra”, mais concreto, estrutura o dominio-alvo “Discussao”,
mais abstrato. Sendo assim, € estabelecida uma correspondéncia (mapping) entre elementos analo-
gos desses dois dominios. Como é de se perceber, esse ¢ mais um exemplo que ilustra a funcao
estruturante da metafora sobre o modo como percebemos, pensamos e agimos no mundo.

De modo geral, os achados de Lakoff e Johnson (1980) abriram um vasto campo de investigacdo ao
apontarem para a perspectiva de que os processos de pensamento humanos sdo em larga escala proces-
sos metaforicos. As expressoes linguisticas metaféricas, nesse sentido, seriam possiveis porque a natu-

reza do nosso sistema conceptual ordinario é metaférica — nogdo que voltaremos a discutir adiante.

1.1.1 Realismo experiencialista

Um aspecto relevante a ser destacado na Teoria da Metafora Conceptual, especialmente ao se con-
siderar nosso interesse nesta pesquisa, ¢ o chamado experiential grounding. Lakoff e Johnson (1980)
propoem uma abordagem alternativa ao racionalismo objetivista: o experiencialismo, realismo cor-
porificado ou realismo experiencialista. Ao se referirem ao “mito do objetivismo” (1980, pp. 186-188),
os autores mencionam a ideia de uma realidade objetiva que pode ser descrita de modo universal-
mente valido e imparcial, absoluto e independente de pontos de vista. A linguagem, nesse sentido,
teria o papel de retratar o mundo “como ele ¢”, de maneira clara e direta, assumindo-se o significado
como algo objetivamente dado. Como o objetivismo possui for¢a preponderante no pensamento oci-
dental, a metafora, por ser tradicionalmente relacionada apenas a linguagem figurativa, era vista
como expressdo “imprecisa” ou “imprépria” da lingua e, portanto, encarada com desconfianca na
investigacao cientifica — o que Lakoff e Johnson definem como “medo do subjetivismo” (1980, p. 191).

Ao apresentarem o conceito de realismo experiencialista como alternativa, os autores explicam:

Argumentamos que a verdade ¢ sempre relativa a um sistema conceptual, que qualquer sistema con-
ceptual humano é, em grande parte, metaférico por natureza e, portanto, que ndo ha verdade inteira-

mente objetiva, incondicional e absoluta. (...) Rejeitamos a concepgdo objetivista de uma verdade

DOI10.25189/rabralin v23i1.2267 ISSN - on line: 0102-7158 VOXXIIL N1, 2024 revista.abralin.org



REVISTA DA ABRALIN

absoluta e incondicional, sem adotar a alternativa subjetivista de verdade obtida apenas por meio da
imaginacdo ndo restringida por circunstancias externas. A razdo de focalizarmos tanto nossa atenc¢io

sobre a metafora é que ela une razdo e imaginagdo (1980, pp. 192-193).

Longe de negar a existéncia do mundo fisico e objetivo, o que os autores defendem é que nosso
acesso a ele se da necessariamente pelo nosso sistema conceptual, que, por sua vez, é ancorado em
nossa experiéncia. Em outras palavras, “dada a forma e configuracao de nossos corpos e cérebros,
estabelecemos necessariamente uma perspectiva particular entre varias perspectivas possiveis e
igualmente vidveis em relacao ao mundo” (Ferrari, 2018, p. 22). A mente humana, desse modo, ndo é
vista como auténoma, mas corporificada, vinculada a essa experiéncia — inclusive culturalmente —,
0 que se opoe a uma abordagem computacional da mente e da linguagem.

O realismo experiencialista permite, assim, uma ponte entre os extremos do objetivismo e do
subjetivismo, ao passo que salienta a metafora como ponto fundamental de unido entre razao e ima-
ginagdo: a razdo envolve categorizacgdo, articulagdo e inferéncia; a imaginacdo, por sua vez, envolve
ver uma determinada coisa em termos de outra, o que os autores definem como “pensamento me-
taférico”. Nesse sentido, a metafora é uma “racionalidade imaginativa™ nos conceitos nao direta-
mente ancorados em nossa experiéncia fisica, os processos metaféricos entram em cena e permitem,

na articulacao entre dominios cognitivos, uma concep¢do do mundo para além da literal.

1.1.2 A dncora do nosso sistema conceptual

Observamos, na subsec¢do anterior, a importancia da experiéncia corporal na forma como apreen-
demos o mundo, e encerramos o paragrafo final mencionando os “conceitos ndo diretamente anco-
rados em nossa experiéncia fisica”. Nesta subsecdo, damos énfase a esse ponto — sua relevancia para
a compreensao dos nossos objetivos e hipdteses nesta pesquisa, indicados na proxima secao, fica
clara ao considerarmos o desdobramento da seguinte questao levantada por Lakoff e Johnson (1980,
p. 156): se a maior parte do nosso sistema conceptual ¢ metaforicamente estruturada, se grande
parte dos conceitos sao compreendidos parcialmente em termos de outros conceitos, existiriam
conceitos que seriam compreendidos diretamente, sem necessidade de metafora?

De acordo com os autores, entre os principais candidatos para o posto de conceitos que sao
entendidos diretamente estao os conceitos espaciais. Nogdoes como “para cima”, “para baixo”,
“frente”, “tras”, “dentro”, “fora”, “perto” e “longe” surgem diretamente da nossa experiéncia fisica no
cotidiano. Em suas palavras, “a estrutura dos nossos conceitos espaciais emerge da nossa constante
experiéncia espacial, nossa interacdo com o ambiente fisico” (1980, p. 56-57). Tipicamente, concep-
tualizamos o que ndo é fisico em termos do que é fisico. Isso se relaciona a nossa pesquisa na medida
em que investigamos o uso de déiticos que envolvem conceitos espaciais — os locativos “ai” e “1a”.
Como nossos sistemas perceptual e motor nos permitem uma estrutura bem delineada do conceito

de espaco, as metaforas que tém esse dominio cognitivo como fonte permitiriam uma compreensao
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mais clara de conceitos abstratos ao concebé-los nesses termos, o que se refletiria em usos metafo6-

ricos dos déiticos, ndo apenas literais.

1.2 A contribui¢cdo dos Estudos de Gesto

Na hipétese da Teoria da Metafora Conceptual, as expressoes linguisticas metaféricas seriam possi-
veis porque a natureza do nosso sistema conceptual é, em grande parte, metaférica. Uma das criticas
a teoria, entretanto, aponta essa nog¢do como fundamentada em uma légica circular, na qual se ar-
gumenta que expressdes verbais metaféricas sdo evidéncia de metaforas conceptuais e que, ao
mesmo tempo, sabemos disso porque observamos metaforas conceptuais em expressoes verbais
metaféricas (Cienki, 1998, p. 190). Outro ponto criticado indicava a falta de evidéncia empirica, haja
vista que os exemplos apresentados por Lakoff e Johnson (1980), apesar de intuitivamente plausiveis,
eram criados pelos autores, ndo extraidos de producoes naturais de falantes “na vida real”.

Os Estudos de Gesto apresentariam uma solucao para ambas as questoes, pois gestos esponta-
neos, realizados simultaneamente a lingua em uso, se colocam tanto como evidéncia empirica
quanto como uma fonte independente para se argumentar a favor da realidade psicoldgica das me-
taforas conceptuais (Cienki; Miller, 2008, p. 16). Gestos que representam uma informacao nao ex-
pressa de outra forma, por exemplo, podem corroborar a no¢do de que metaforas conceptuais siao
fendmenos cognitivos independentes de qualquer expressdo linguistica particular (Langacker, 2008,
p- 249). De fato, pesquisas recentes sobre gesto tém sustentado nao sé a visdo da metafora como um
fenémeno cognitivo como também a no¢do de mente corporificada, na qual até mesmo pensamentos
abstratos se mostram, na andlise dos gestos, ancorados na experiéncia corporal (Cienki, 1998, 2008,
2016, 2017). Pela inter-relacdo que se manifesta em modalidades distintas, como apontam Bressem
et al. (2013), “nos gestos, vemos e experienciamos a base corporificada do significado verbal en-
quanto falamos” (p. 1104). Nesse sentido, as pesquisas na area tém corroborado a hipdtese dos gestos

como uma representacdo do dominio-fonte das metaforas conceptuais.

1.3 Quanto aos gestos

De acordo com Cienki (2008), a palavra “gesto” pode fazer referéncia a qualquer movimento corporal
intencional. Nosso interesse aqui, todavia, sdo os gestos produzidos com as maos, especificamente
gestos realizados voluntariamente e sem fun¢do adaptadora — como, por exemplo, o movimento de
ajustar os 6culos no rosto. Com esse recorte em mente, podemos pensar os gestos como constitui-
dos de trés fases: a preparacdo, o golpe e a retragdo, sendo a fase do golpe o elemento central no
que concerne a analise de sua funcdo. Em outras palavras, “semanticamente, é a parte do gesto que
guarda o conteado” (McNeill, 1992:375).
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FIGURA 2 - As fases do gesto. Fonte: The Internation

al Distributed Little Red Hen Lab

Esses gestos espontaneos, realizados simultaneamente a produgdo verbal, dependem do con-

texto e da intencao do falante para serem analisados em profundidade — ou seja, seu significado nao

¢ pré-determinado. Dessa forma, eles se apresentam como uma janela interessante para a investi-

gacdo dos processos de formulagdo do pensamento em um nivel além do consciente (Cienki, 2008:7).

No que diz respeito a sua classificacdo, adotamos aqui a proposta por Miiller (1998), que con-

templa:
L. Gestos discursivos, que estruturam um enunciado (como batidas para dar énfase ou
contar os pontos légicos de um argumento nos dedos);

IL. Gestos performativos, que encenam atos de fala (como dispensar uma oferta ou uma
ideia “varrendo-a” para fora com as maos, ou pedir algo com a mao aberta, palma para
cima);

I1. Gestos referenciais, que podem se referir a algo concreto ou abstrato.

Nosso interesse enfoca a terceira categoria — os gestos referenciais. De modo geral, essa referéncia,

segundo Cienki (2013), tanto pode ser apontada (portanto, em um ato prototipico da fungdo déitica)

”

quanto expressa por diferentes modos de representacdo gestual, quais sejam: “encenar”, “corporificar”,

“segurar /moldar” e “desenhar”. Tais modos de representacao gestual envolvem, respectivamente

(i) reencenar uma acao a qual se poderia normalmente fazer com as maos, tal como: segurar a méo e
movimenta-la horizontalmente como se segurasse uma caneta e escrevesse; (ii) utilizar a(s) mao(s) para
representar uma entidade pela substitui¢do dela e, assim, corporificad-la, como quando alguém segura
a mao préxima ao ouvido com os trés dedos médios curvados, o polegar estendido para cima, e o dedo
mindinho para baixo, com o objetivo de representar um aparelho telefonico; (iii) colocar as méaos ou os
dedos de um modo como se segurasse ou ficasse préximo a duas ou trés formas dimensionais (repre-
sentacao adjacente), de modo que um observador possa inferir a forma a partir do delineamento das
maos (Leyton, 1992, p. 121), ex.: como se levantasse uma tigela no ar; (iv) movimentar as maos tracando
uma forma, mesmo de forma bidimensional com a ponta do dedo, ou tridimensional com maior parte
da méo, especialmente incluindo a palma, essencialmente desenhada no ar; desse modo, um observa-

dor pode recuperar o formato a partir do movimento da representacao (p. 185).

Ao aplicar a Teoria da Metafora Conceptual em Estudos de Gesto, uma nog¢ao chave que se deve

levar em conta ¢ que sua descricdo envolve necessariamente a interpretacdo da projeciao entre
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dominios. Um exemplo apresentado por Cienki (2008, p. 7) que ilustra bem essa questdo, expressa a
conhecida metéafora do conduto (IDEIAS SAO OBJETOS; EXPRESSOES LINGUISTICAS SAO RE-
CIPIENTES; COMUNICAR E ENVIAR), na medida em que as méos dos falantes apresentados sio
formatadas, no decorrer do discurso, como se segurassem ou apoiassem um objeto (frequentemente
com a palma para cima e a mao parcialmente aberta). Tal formatagdo aparecia em contextos cujas
referéncias eram nocoes abstratas, como uma discussao sobre géneros textuais narrativos. O autor
argumenta que esses gestos caracterizam o dominio-fonte da metafora (segurar, como se fossem
objetos, as ideias), a0 passo que as palavras contém o dominio-alvo (os géneros textuais narrativos).
Essa ¢ uma das possibilidades de relacdo da metafora entre gestos e lingua falada; outra, inclui a
expressdo da mesma conceptualiza¢io tanto nas palavras quanto nos gestos, 20 mesmo tempo, Como

veremos adiante em nossa analise.

2. Metodologia

Nesta secdo, relatamos os procedimentos metodoldgicos seguidos nesta pesquisa. Na secdo 2.1, in-
dicamos a origem dos dados utilizados na anélise. Os objetivos e as hipoteses sao apresentados na
secdo 2.2. Ao final, na secdo 2.3, descrevemos com especial atencao as ferramentas adotadas para a

andlise dos gestos em dados audiovisuais.

2.1 0rigem dos dados

A fim de realizar a investigacdo a que nos propomos neste trabalho, coletamos os dados verbais e
multimodais de dois bancos diferentes. O primeiro se encontra disponivel na plataforma on-line do
Grupo de Estudos Discurso & Gramatica (D&G), fundado em 1991, no Departamento de Linguistica e
Filologia da Universidade Federal do Rio de Janeiro, por Sebastido Josué Votre (UFRJ). Os dados uti-
lizados na andlise deste trabalho compdem o corpus de lingua falada, com énfase nas amostras trans-
critas de entrevistados da cidade do Rio de Janeiro. As entrevistas suscitam diferentes tipos de relato
(narrativa de experiéncia pessoal; narrativa recontada; descricao de local; relato de procedimento; e
relato de opinido). Dessas amostras, selecionamos 150 (cento e cinquenta) dados verbais com ocor-
réncia dos déiticos locativos “ai” e “1a”, sendo 75 (setenta e cinco) de cada.

O segundo corpus foi disponibilizado pelo International Distributed Little Red Hen Lab, um labo-
ratério global, hospedado no site da University of California, Los Angeles (UCLA Library), codirigido
por Francis Steen (UCLA) e Mark Turner (Case Western Reserve University), que comporta centenas
de dados on-line em diferentes linguas para pesquisa em comunicacdo multimodal. Para analise,
coletamos 60 (sessenta) dados em portugués da estacdo brasileira, que redne programas jornalisti-

cos e talk-shows exibidos no pais. Filtramos os dados videogravados disponibilizados pelo Red Hen a
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partir da insercao das palavras “ai” e “la” no mecanismo de pesquisa da plataforma. Selecionamos,
entdo, 30 (trinta) amostras de uso do déitico locativo “ai” e outras 30 do déitico “l1a”. Na sequéncia,
analisamos as instincias de uso comparativamente aos resultados dos dados verbais, correlacio-
nando as excursdes gestuais nos dados em video de modo a observar sua forma e fun¢do em relagdo

a fala, além de investigar os possiveis padroes gestuais associados a cada tipo uso.

2.2 Objetivos e hipoteses

Tivemos como principais objetivos (i) descrever os diferentes usos dos déiticos locativos investiga-
dos nos dados de fala e (ii) relacionar os tipos de uso distintos dos déiticos a padrdes gestuais em
dados multimodais. A partir desses objetivos, estabelecemos as hipoteses de que (i) os déiticos loca-
tivos apresentam usos literais e metaféricos e de que (ii) os usos literais e metaforicos dos déiticos
relacionam-se a padroes gestuais diferentes.

A analise, por sua vez, teve carater qualiquantitativo: inicialmente, mapeamos os déiticos loca-
tivos em transcri¢des de dados de fala do D&G; em seguida, os classificamos e quantificamos, a partir
de analise comparativa e de tratamento estatistico para célculo de frequéncia. Na segunda etapa,
identificamos os usos dos déiticos em dados multimodais disponibilizados pelo International Distri-
buted Little Red Hen Lab, os quais igualmente foram analisados, classificados e quantificados, com o

auxilio de um software de anotacdo para arquivos audiovisuais, o0 ELAN.

2.3 Analise dos gestos: ELAN, LASG e MIG-G

Para analisar os dados em video disponibilizados pelo International Distributed Little Red Hen Lab,
utilizamos o ELAN, um software que permite a analise complexa de arquivos audiovisuais ao possi-
bilitar a criagdo de um numero ilimitado de anota¢des textuais neles. De acordo com seus desenvol-
vedores, essas anota¢cdes podem ser uma frase, palavra ou explicacdo, um comentario, tradug¢io ou
descricao de qualquer caracteristica observada na midia, organizadas em multiplas camadas.

Metodologicamente, na analise dos gestos, adotamos os pardmetros propostos por Bressem et
al. (2013) no Sistema Linguistico de Anotacdo Gestual (em inglés, Linguistic Annotation System for
Gestures, LASG) e as Diretrizes para Identificacdo de Metaforas nos Gestos (em inglés, Metaphor
Identification Guidelines for Gesture, MIG-G), apresentadas por Cienki (2017). O LASG enfoca a des-
cricdo da forma dos gestos; as orientagdes descritas por Cienki, a seu turno, abarcam o LASG, mas
tém como finalidade especifica permitir a identificacdo tanto de metaforas quanto de ocorréncias
nao metafdricas nas excursoes gestuais.

No LASG, Bressem et al. (2013) propdem quatro parametros para a andlise gestual: formato das
maos; orientacao das palmas; direcao, qualidade e tipo do movimento; e posi¢do espacial do gesto.

Nesse sistema, a base ¢ uma abordagem linguistico-semidtica dos gestos, ou seja, fala e gesto sdo
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entendidos como indissociaveis e, portanto, a lingua é vista sob uma perspectiva multimodal. Com
relacao a esse ponto, vale reforcar que a perspectiva de indissociabilidade entre fala e gesto € relativa
a compreensao da linguagem humana como inerentemente multimodal, com enunciados verbo-ges-
tuais formando um composito (Avelar, 2022). Nesse sentido, como afirma Kendon (2004), enunciados
verbais e gestuais sdo “duas formas integradas de expressao, produzidos conjuntamente a partir de
uma orientacao a um unico objetivo” (p. 1-2). Como estamos lidando com modalidades distintas de
comunicagdo (uma verbal e outra ndo-verbal), cada uma delas exige, naturalmente, métodos de ana-
lise distintos. A proposta de Bressem et al. (2013) é de um processo analitico em etapas: primeira-
mente, os gestos sao analisados independentemente da fala; s6 depois a andlise conjunta ocorre.
Esse procedimento visa a assegurar a andlise da forma e funcdo dos gestos per se, sem influéncia da
fala em um primeiro momento.

A seguir, apresentamos os quadros elaborados por Pinheiro (2017), que correspondem a uma

sintese dos pardmetros propostos por Bressem et al. (2013) utilizados nesta pesquisa.

Quatro categorias basicas da configuracio
de mio

For basic categories of hand configuration

Punho

Fist

Mao estendida

Flat hand

Dedos individuais

Single fingers

Combinagéo de dedos

Combinations of fingers

Configuracoes dos seis formatos de dedos

Configuration of the six shapes of the digits

Esticado

Stretched

Flexionado Bent

Torto Crooked
Flexionado para baixo Flapped down
Conectado Connected
Tocando Touching

QUADRO 1 ormatod

s maos. (Pinheiro, 2017, p. 99)

Quatro angulos basicos da orientacio das
palmas

Four basic angles of the palm’s orientation

Palma para cima

Palm up

Palma para baixo

Palm down

Palma lateral

Palm lateral

Palma vertical

Palm vertical

Quatro tipos de orientacio considerando o
espaco gestual

For types of orientation considering the
gesture space

Em dire¢ao ao centro

Towards center

Para fora do corpo

Away Center

Em diregdo ao corpo Towards body
Distante do corpo Away body
QUADRO 2 - Orientagao das pe
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Tipos de movimento

Movements types

Tipos basicos de movimento

Basic movements types

Movimento reto

Straight movement

Movimento arqueado

Arced movement

Circulo Circle

Espiral Spiral

Zigzag Zigzag

Linha-s S-line

Tipos de movimento de pulso Tyvpes of movement for wrist
Flexionado Bending to pulls

Levantado Raising

Flexionado para 1

Bending to 1

Flexionado para 5

Bending to 5

Rotacional

Rotation

Direcio do movimento

Direction of movement

gesticulador)

Movimentos ao longo do eixo horizontal
(esquerda e direita. conforine a perspectiva do

movements along the horizontal axis (right
and left. regarded from the perspective of the
gesturer)

cima e para baixo)

Movimentos ao longo do eixo vertical (para

Movements along the vertical axis (up and
down)

dire¢do ao corpo e para fora do corpo)

Movimentos ao longo do eixo sagital (em

Movements along the sagittal axis (away from
body and towards body)

Suplementar diagonal (combina as diregoes de
movimento mencionadas anteriormente)

Additional diagonal (combine the direction of
movement already mentioned)

Qualidade do movimento

Quality of movement

Tamanho (reduzido ou expandido)

Size (reduced or enlarged)

Velocidade (desacelerada. acelerada)

Speed (decelerated. accelerated)

Fluxo do movimento (fraco ou acentuado)

Flow of movement (accentuated)

QUADRO 3 - Movimentc

)

(Pinheiro, 2017, p. 106)

(McNeill, 1992)

Quatro setores basicos do espago gestual

Four basic sectors of the gesture space
(McNeill, 1992)

Centro-centro

Center-center

Centro

Center

Periferia

Periphery

Periferias extemas

Extreme Periphery

superior direita)

Que sdo diferenciadas posteriormente de
acordo com as propriedades: superior,
mferior, esquerda e direita. (ex: periferia

Which are further differentiate according the
features: upper, lower, right and left (ex:
pertphery upper right)

Quatroe dimensoes do espaco
(Fricke, 2005, 2007)

Four dimensions for gesture space (Fricke,
2005, 2007

0 = proprio corpo do falante

(i) 0 = speaker’s own body

1 = distancia proxima do corpo

1 = close distance to the body

2 = distancia média do corpo

2 = middle distance from the body

3 = distancia longa do corpo

3 = far distance from the body

QUADRO 4 - Posig

As Diretrizes para Identificacdo de Metaforas nos Gestos, propostas por Cienki (2017), sdo des-

critas pelo autor em sete passos, a saber:

1. Identifique os golpes gestuais. 2. Descreva as formas caracteristicas de cada golpe. 3. Identifique se

o gesto atende a alguma fungdo referencial. Se sim, 4. Identifique o(s) modo(s) de representacio. 5.
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Identifique o(s) referente(s) fisico(s) retratado(s) no(s) gesto(s) (o potencial dominio-fonte). 6. Identifi-
que o topico contextual que estd sendo referenciado (o potencial dominio-alvo). 7. O tépico foi iden-
tificado, por semelhanga na experiéncia, ao referente retratado por meio do gesto? Se sim, o gesto
pode ser identificado como utilizado metaforicamente por meio de uma projecio, na qual o tdpico

(dominio-alvo) estd sendo conectado ao referente retratado (dominio-fonte) (p. 136).

Como ¢ de se perceber, os dois primeiros passos tém estreita ligacao com os parametros pro-
postos por Bressem et al. (2013). A partir da analise da forma gestual, as orienta¢des de Cienki (2017)
permitem um passo a passo metodoldgico para identificacio da metafora em determinado gesto.
Sendo assim, na segunda etapa da observagdo (isto ¢, apds a descri¢do da forma gestual), o autor
orienta uma analise conjunta de gesto e fala, para sua interpretacdo global, a comecar pela identifi-
cacgio (3) da funcgao referencial (ou ndo) do gesto; na sequéncia, (4) do seu modo de representacio;
(5) do referente retratado; e (6) do tépico contextual em questdo, para finalmente (7) definir-se a

presenca ou nao de metafora.

3. Analise

Nesta secao, apresentamos a analise com base nos dados verbais e multimodais. Inicialmente, na
secdo 3.1, focalizamos os usos encontrados nos dados de fala; em seguida, na secao 3.2, explicitamos

a andlise dos dados verbo-gestuais coletados.

3.1 Dados verbais

No primeiro momento da pesquisa, analisamos os dados de fala retirados da plataforma do D&G,
classificando-os em (i) usos literais, em que os déiticos indicam espacos fisicos; (ii) usos metaféricos,
em que os déiticos manifestam projecdes conceptuais — o conceito de espaco é usado como domi-
nio-fonte da metéfora para estruturar outros dominios cognitivos; e (iii) usos metaférico-discursi-
vos, em que os déiticos atuam, especificamente, como ferramentas para organizacdo de ideias e fatos
em sequéncia temporal no fluxo discursivo. A tabela quantitativa geral, a seguir, apresenta as fre-

quéncias relativas a cada uso.

DADOS VERBAIS
Uso literal Uso metaférico | Uso metaférico-discursivo Total
Al 0 6 (8%) 69 (92%) 75
LA 65 (87%) 10 (13%) 0 75

TABELA 1- Tipos de usc
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Percebemos uma grande predominancia de usos metaférico-discursivos do déitico loca-

(i}

tivo “ai”, como ilustram os seguintes exemplos:

™

@

®)

Optamos por classifici-los em uma categoria prépria porque, apesar de também expressarem
metaforas, manifestam um tipo especifico: nesses casos, a conceptualiza¢ao da progressao temporal
dos eventos relatados possui como dominio-fonte o conceito de espaco (TEMPO E ESPACO), mais
especificamente o eixo tras-frente — ou esquerda-direita, que “se caracteriza como eixo de progres-
sdo simétrica (...) em conformidade com a dire¢do da escrita no mundo ocidental” (Avelar; Pinheiro,
2017). Assim, a medida em que a narrativa dos eventos se desenvolve, o déitico espacial aparece como

uma ferramenta para organizar a sucessdo logico-temporal deles dentro do discurso. Nos casos de

“(...) vocé se forma...? ai vocé arruma um empreguinho aqui... ai vocé comeca a
ganhar bem... ai vocé para e fala assim ‘ndo... estou bem pra caramba...” ai... fica

naquilo a vida inteira... entendeu?” (D&G, corpus Rio de Janeiro 1)

“(...) fomos subindo a rua juntos que estava de noite... muito tarde... ai chegou
na/ no final da rua praticamente ela virou pra mim e perguntou que horas eram...
ai eu informei as horas a ela... acabei perguntando a ela se nio tinha nada pra
fazer... perguntei ‘p6... onde é que tem um lugar legal... pra se divertir aqui?’ ela

virou pra mim e disse que:: ndo sabia...” (D&G, corpus Rio de Janeiro 1)

“(...) a Jussara havia sido suspensa por... ter... respondido a diretora... ai... foi sus-
pensa por um més... s volta em agosto... ah... ele te disse que... a diretora havia
entrado em sala... para dar uma bronca geral na turma... e que ai... ela... toda hora
olhava pra diretora e comegava a rir... ai a diretora perguntou a ela se... ela estava
de verde... ai disse que a Jussara disse ‘ndo... vocé nio esté de verde... esta apenas
de roxo... fica horrivel de roxo...” ai ela botou ela para fora de sala e deu suspen-

sdo...” (D&G, corpus Rio de Janeiro 2)

usos metaféricos ndo discursivos, por sua vez, identificamos ocorréncias como:

(4) “(...) pessoal ficou conversando... falando... né? com ele... ‘qual o teu nome... amigo?’ per-

gun/ perguntando... né? Pedro perguntando pra ele ‘qual teu nome?’ ‘¢ Luiz Carlos...’
‘vocé estuda Luiz Carlos? ‘estudo... estudo...’ ‘entdo... estuda bastante que vocé vai ficar
rico um dia... estuda que ¢ pra poder... trabalhar e ficar rico...” ele ‘ndo... ndo vou ficar

rico ndo... ficar rico ndo... é... quem vai ficar rico ai sdo vocés... vocés que sao ricos ai...

2De acordo com o D&G, a base para a transcrigo das falas foram os “critérios gerais de transcri¢io adotados pelo Projeto NURC /SP,
com algumas adaptag¢des em fungdo da especificidade” do material. Dentro do quadro de marcagdes utilizadas, “...” representa qual-

quer tipo de pausa, ao passo que “::” representa qualquer alongamento e “/” o truncamento de silaba e /ou quebra de sequéncia.

w

w.n

DOI10.25189/rabralin v23i1.2267 ISSN - on line: 0102-7158 VOXXIIL N1, 2024 revista.abralin.org

15



REVISTA DA ABRALIN

‘que rico nada... rapaz... ninguém tem dinheiro aqui... ninguém estd montado na grana...

"

ndo... ‘ah... e o carrao parado 14 no/ 14 fora...” (D&G, corpus Rio de Janeiro 1)

Nesse exemplo, um grupo de jovens de classe média conversa com um menino que vendia flores
em um bar no Rio de Janeiro. O menino, apds os jovens orientarem que ele estude para “trabalhar e
ficar rico”, diz: “quem vai ficar rico ai sdo vocés... vocés que sdo ricos ai...”. Identificamos, nesse uso
do déitico locativo, a metafora CLASSE SOCIAL E LUGAR, que podemos observar em expressdes
como “posicao social” também. O menino, ao perceber que os jovens pertenciam a uma classe social
diferente da sua, marca essa distancia com o uso do locativo “ai” — indicando a “riqueza” como mais
préxima dos seus interlocutores do que de si, o que configura uma extensdo metaforica do signifi-

cado literal do déitico. Vejamos outro exemplo:

(5) “(...) inclusive tinha uma garota na roda falando aqui assim... é... ‘vocé nio vé ai...? ja
pensou se o mundo fosse’ é... ‘se... ficasse s6 as mulheres no mundo? ia ficar’ ndo sei o
qué... parara.. é... dando a entender que ia ser melhor... dando a entender que... que ia

ser mais facil... etc.... entendeu?” (D&G, corpus Rio de Janeiro 1)

Nesse exemplo, identificamos a manifestacio da metafora conceptual IDEIAS SAO OBJETOS,
na medida em que o argumento utilizado pelo falante (no¢ao abstrata) é¢ apontado para o interlocutor
como um objeto concreto, visivel no lugar onde ele se encontra: “vocé ndo vé ai...?".

Com relacio aos usos literais, nio houve exemplos do déitico “ai” nos dados. E possivel que esse
tipo de uso ndo tenha ocorrido em func¢io da natureza do corpus. Ja com relacdo ao déitico “1a”, ndo
observamos usos metaférico-discursivos, apenas usos literais e metaforicos.

Passemos, agora, para a analise de alguns exemplos desses usos. Nos literais, mais frequentes, o

déitico atua em sua funcao locativa, indicando um lugar no espaco fisico:

(6) “(...) eu queria... vim pra escola... mas sé que eu estava la em Vassouras...” (D&G, corpus
Rio de Janeiro 2)

(7) “(...) vou comecar a histéria... contando quando minha mae foi embora... de 1a de casa...”
(D&G, corpus Rio de Janeiro 2)

(8) “(...) ele conheceu um... um cara la em Friburgo... que roubaram o carro dele... hd pouco

tempo aqui em Fri/ aqui no Rio... na Gléria...” (D&G, corpus Rio de Janeiro 1)

Como podemos observar, no exemplo (6), o déitico locativo indica o espaco geografico que com-
preende o municipio de Vassouras, no estado do Rio de Janeiro; ja em (7), indica o local em que o
falante mora, sua casa; e em (8), o espaco geografico que abarca o municipio de Friburgo, também
no estado do Rio de Janeiro, que se diferencia do “aqui no Rio... na Gléria”, lugar compartilhado tanto
pelo falante — o centro déitico a partir do qual a referéncia se da — quanto pelo interlocutor (o en-
trevistador), em uma utilizacdo prototipica do déitico “la” como indicador de um local fisico distante

do falante e do ouvinte.
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Quanto aos usos metafdricos, o conceito de “espago distante” do falante e do ouvinte aparece

para estruturar a concep¢ao de no¢oes mais abstratas:

(9) “(...) o médico olhou e falou que era uma doenga la... alguma coisa que ele ia ter que o/
é... fazer uma cirurgia...” (D&G, corpus Rio de Janeiro 1)

(10) “(...) eu sei € pintar casa... aprendi com meu pai... a gente vai... vai... primeiro a gente pega
lixa... aquelas lixa grossa... € lixa a parede... pega aquela... é... aquela massa... depois que lixou
tudinho que estd/ que tiver tudo certinho... aquela massa branca... é argamassa... sei la... é

massa de emassar... aquela massa branca” (D&G, corpus Rio de Janeiro 2)

Nesses exemplos, identificamos a metafora INDEFINICAO CONCEPTUAL E LUGAR DIS-
TANTE. Como as informag¢des mencionadas pelos falantes nio sdo definidas — a doenca em questio
e o nome preciso do material indicado —, essa imprecisdo foi marcada tendo como base o conceito
de “longe” do falante e do ouvinte — “uma doenca 1a”; “sei la” —, portanto, um lugar mais dificil de ser
acessado de imediato ou mais longe do campo de visdo e, por consequéncia, de conhecimento dos
interlocutores.

Como vimos, os usos dos déiticos locativos identificados nos dados do corpus do D&G puderam
ser classificados em literais e nao literais. Na secao a seguir, relacionamos os diferentes tipos de uso

a padroes gestuais em dados multimodais.

3.2 Dados multimodais

Nesta segunda etapa da pesquisa, coletamos os dados multimodais a partir do corpus disponibilizado
pelo International Distributed Little Red Hen Lab. A partir da base metodolodgica das Diretrizes para
Identificagcdo de Metaforas nos Gestos (Cienki, 2017), com o auxilio do software ELAN, buscamos
observar e descrever, correlacionando gesto e fala, os padroes gestuais associados a cada tipo de
uso. Nas tabelas a seguir, vemos que em usos literais h4 predominancia de gestos de apontar proto-
tipicos dos déiticos, ao passo, que em usos metaf()ricosg, observamos outros modos de representa-

¢do gestual como prevalentes.

wom

3 Nos dez usos metaférico-discursivos do déitico “ai”, identificamos um niimero menor de ocorréncia de gestos, possivelmente em
fungdo de apresentarem-se como ferramenta de concatenacio de ideias no discurso. Como o objetivo do presente trabalho foi
descrever os gestos manuais prototipicos e ndo prototipicos relacionados aos tipos de uso dos déiticos, optamos por manter a

subdivisdo de uso “metaférico-discursivo” como recorte para investigagdo em outros trabalhos.
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GESTOS EM USOS LITERAIS

Apontar Outros modos de representacio Total
gestual
Al 10 (100%) 0 10
LA 13 (87%) 2 (13%) 15
TABELA 2 - Gestos em usos literais nos dados multimodais
GESTOS EM USOS METAFORICOS
Apontar Outros modos de representaciio Total
gestual
Al 2 (20%) 8 (80%) 10
LA 3(20%) 12 (80%) 15

Vejamos algumas ocorréncias que caracterizam os resultados obtidos em nossa andlise, a co-
mecar pelos usos literais dos déiticos locativos, nos quais identificamos uma predominancia dos
gestos de apontar — prototipicos da fun¢do déitica. No exemplo a seguir, um jornalista, ao reportar
a demolicao de um imovel localizado em area que possui risco de deslizamento, diz: “O mesmo acon-
tece com aquelas casas 1a em cima do morro, que estio prestes a desabar”. Observamos, na forma-
tagdo gestual, o dedo indicador esticado/estendido, com palma orientada para baixo; o movimento
¢ acentuado/preciso, reto e direcionado para fora do corpo, a um alvo especifico — o referente “14”,

que corresponde as casas em cima do morro. O gesto cumpre em sua forma a fun¢do de apontar

TABELA 3 - Gestos em usos metaforicos nos dados multimodais

para um espaco fisico; portanto, podemos concluir que nio ha presenca de metafora.

FIGURA 4 - Exemplo 11
Fonte: The International Distributed Little Red Hen Lab
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No exemplo seguinte, um repdrter, ao falar das mesas lotadas dentro de um restaurante, em

meio a pandemia, menciona que “(...) 1a fora, ainda tem fila de espera”.

FIGURA 5 - Exemplo 12
Fonte: The International Distributed Little Red Hen Lab

A forma do gesto se apresenta também com o dedo indicador esticado/estendido, mas, neste caso,
com a palma orientada para cima; o movimento ¢ igualmente preciso, reto e direcionado para fora do
corpo, indicando o referente “14”, que corresponde ao espaco fisico fora do estabelecimento, onde havia
fila de espera. Assim como no caso anterior, nao identificamos metafora na excursio gestual.

No exemplo 13, temos uma ocorréncia de uso literal do déitico “ai”. Um mecanico, ao explicar os
procedimentos adotados no conserto de um automovel, afirma para o jornalista que fez tudo correta-
mente. Para reforcar seu argumento, aponta para os clientes, dizendo: “(...) a gente nunca se negou a fazer

absolutamente nada pra eles, tanto é que eles tio ai na frente, eles podem verificar pro/com o senhor”.

FIGURA 6 - Exemplo 13
Fonte: The International Distributed Little Red Hen Lab

No gesto em andlise, observamos outra formatacdo de “apontar” (Kendon, 2004): maio
aberta/estendida, com orientagdo lateral /obliqua da palma; o movimento, por sua vez, também ¢

preciso, reto e direcionado para fora do corpo do falante, indicando a referéncia “ai”, correspondente
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aos clientes que estavam a frente do estabelecimento, mais préximos ao jornalista. Concluimos, as-
sim, que ndo ha presenca de metafora.

Analisemos mais um caso de uso literal do déitico “ai”, acompanhado do gesto de “apontar” que
vimos observando. No exemplo seguinte, um jornalista, ao reportar as doses da Coronavac chegadas

da China, diz: “(...) sdo muitas caixas... ai”. Simultaneamente, as indica também pelo gesto:

FIGURA 7 - Exemplo 14

Fonte: The International Distributed Little Red Hen Lab

Na forma, observamos a mado estendida/neutra, orientada para baixo; o movimento, neste caso,
¢ fraco, mas retilineo. Direcionado para baixo, aponta a referéncia “ai”, que, no espaco fisico, cor-
responde as caixas com as doses da Coronavac. Ndo identificamos presenca de metafora no gesto.

Quanto aos usos metaféricos analisados nos dados, diferentes modos de representacio gestual
apareceram, com uma diminuicdo significativa nos gestos de apontar prototipicos. No exemplo a
seguir, a atriz Leticia Colin, ao falar sobre a personagem histérica que interpretava a época, Leopol-
dina, menciona seu gosto pela Ciéncia e pelo estudo dos minérios do Brasil. Na sequéncia, depois de
citar que Pedro I pode ter herdado esse olhar cientifico da esposa, encerra dizendo: “(...) enfim, se

eu me lembro das aulas de Histoéria, acho que é por ai”.

FIGURA 8 - Exemplo 15

Fonte: The International Distributed Little Red Hen Lab
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Vamos a andlise do gesto: em sua formatagdo, a mdo esta aberta, com orientacdo lateral da
palma; o movimento € impreciso, em zigzag, direcionado para fora do corpo. O modo de represen-
tagcdo gestual observado nessa ocorréncia ¢ “desenhar™ ndo ha o apontamento de um referente no
gesto, mas o desenho de um movimento no espago — uma trajetéria em zigzag — quando a atriz diz
“acho que é por ai”. Identificamos nessa ocorréncia a metafora INCERTEZA E UMA TRAJETORIA
EM ZIGZAG, em que o conceito de “movimento pelo espac¢o” é utilizado como fonte para estruturar
a nogao abstrata de “incerteza” sobre determinado assunto (o topico discursivo). Em vez de um mo-
vimento retilineo, o tipo que vemos é uma linha incerta em zigzag sendo desenhada pela mao: evi-
denciando, pelo gesto, a metafora conceptual.

Identificamos a mesma metafora no exemplo 16, ilustrado na sequéncia. Um entrevistado, ao
mencionar a quantia em dinheiro que havia investido e que perdera em um golpe, diz: “No meu caso,
eu investi dezesseis mil, quinhentos e trinta e... oito, por ai”. No gesto, vemos uma ocorréncia similar
a observada anteriormente: a mdo esta aberta, com palma orientada lateralmente, em movimento
impreciso e em zigzag, também direcionado para fora do corpo. Nao h4 referente no espaco fisico
retratado no gesto. Observamos, assim, mais uma vez o modo de representacao gestual “desenhar”
- novamente na expressio da metifora INCERTEZA E UMA TRAJETORIA EM ZIGZAG. O topico
discursivo (a quantia em dinheiro), por nao ser determinado com certeza pelo falante, é acompa-

nhado pelo movimento gestual que desenha uma linha em zigzag:

FIGURA 9 - Exemplo 16.

Fonte: The International Distributed Little Red Hen Lab

No que diz respeito aos usos metaféricos do déitico locativo “1a”, entre a prevaléncia de outros
modos de representacdo gestual, ilustramos abaixo um caso em que identificamos a expressdo da
mesma conceptualizacdo metaférica tanto verbal quanto gestualmente. Trata-se da ja mencionada
metafora TEMPO E ESPACO. Na ocorréncia em questdo, um jornalista afirma: “O dia a dia de Sal-
vador vai ter de volta as badaladas que 14 atras, nos séculos 18 e 19, ndo eram usadas sé pra marcar
as horas e chamar os fiéis para as celebragdes”. O gesto que acompanha essa fala tem o polegar
estendido, com obliqua orientacdo da palma; o movimento € preciso, retilineo e direcionado para a
direita, apontando o referente “l4 atras”. O tépico contextual, no entanto, ndo indicava uma locali-

zagdo fisica, mas sim mental, de um periodo no tempo: os séculos 18 e 19. Em convergéncia com as
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observacoes de Kendon (2004), esse gesto de apontar com o polegar indica, na ocorréncia em ana-

lise, o passado, estruturado a partir do dominio-fonte como um lugar atras do ego.

o

FIGURA 10 - Exemplo 17.
Fonte: The International Distributed Little Red Hen Lab

No exemplo a seguir, a mesma metafora — TEMPO E ESPACO - ¢é expressa pelo gesto diferente-
mente, de acordo com a intencao do falante. Neste caso, um jornalista esportivo esta discorrendo sobre
a modalidade “vdlei de praia” nos jogos Pan-Americanos. Ele diz que a modalidade faz parte dos jogos
“desde 1999” e que “de 14 pra ca foram disputadas cinco edicdes (...)". O gesto que acompanha essa fala
tem configuracdo de mao aberta, com orientagdo lateral da palma. O movimento € reto, da esquerda para
a direita, acentuado, e ndo aponta uma referéncia no espaco. Sendo assim, o modo de representacdo
gestual identificado € “desenhar™ o gesto traca uma linha que vai da esquerda para a direita simultanea-
mente a fala “de 14 pra ca”. Consideramos essa linha uma expressao de “linha do tempo”, em que, con-
forme a tradicao ocidental, o passado fica a esquerda (“14” no ano de 1999, quando teve inicio a modalidade

nos jogos Pan-Americanos) e o futuro a direita (“ca”, o momento presente). O gesto, portanto, retrata a

passagem do tempo conceptualizada em termos de espago.

FIGURA 11 - Exemplo 18
Fonte: The International Distributed Little Red Hen Lab
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A andlise dos dados multimodais mostrou-se compativel com a hipétese que estabelecemos. Nas
ocorréncias literais, gestos de apontar prototipicos aparecem em maior parte — exemplos de 11a 14
—, ao passo que em usos metaforicos, as configuragoes gestuais variam de acordo com a metafora

em questdo e a intengdo do falante, como observamos nos exemplos 15, 16, 17 e 18.

4. Consideracoes finais

Este trabalho adotou a perspectiva teérica da Linguistica Cognitiva e, em especial, da Teoria da Me-
tafora Conceptual e dos Estudos de Gesto, para investigar os diferentes tipos de uso dos déiticos
locativos “ai” e “1a”, com base em dados verbais e multimodais do portugués brasileiro.

A andlise dos dados de fala evidenciou usos literais e metaforicos. No caso do déitico “ai”, ob-
servamos usos metaféricos propriamente ditos e usos metaforico-discursivos, em que o déitico or-
ganiza a sucessao logico-temporal dos eventos no discurso. Quanto aos dados multimodais, a analise
indicou uma predominancia de gestos de apontar prototipicos nos usos literais dos déiticos “ai” e
“18”, respectivamente. J4 nos usos metafoéricos, identificamos em ambos os déiticos uma prevaléncia
de outros modos de representacio gestual, ndo prototipicos da fun¢do déitica.

Os resultados se mostraram compativeis com as hipoteses estabelecidas na pesquisa: os déiticos
locativos apresentaram usos literais e metaféricos em dados empiricos, e cada tipo de uso tendeu a se
relacionar a distintos padroes gestuais no corpus analisado. Dessa forma, os resultados contribuem para
corroborar a metafora como um fendémeno cognitivo basico da vida cotidiana, assim como a nocao de
mente corporificada, na medida em que conceitos de espaco (e de trajetdria pelo espago) apareceram
como estruturantes de conceitos mais abstratos, como tempo e classe social, refletindo o modo como os
individuos interpretam a realidade ao seu redor. No que concerne especificamente a andlise dos gestos,
foi possivel observar que constituem uma fonte independente da fala a também sustentar a Teoria da

Metafora Conceptual e a experiéncia fisica na qual nosso sistema conceptual é ancorado.

Informacoes complementares
Avaliacado e resposta dos autores

Avaliagdo: https://doi.org/10.25189 /rabralin.v23i1.2267.R
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AVALIADORA 1

O titulo do trabalho é condizente com sua proposta, ancorada na andlise multimodal de dois déiticos:
“ai” e “14".

A abordagem tedrica assumida pelas autoras € clara, e muito bem descrita nas primeiras se¢oes
do texto, a partir de referéncias basilares para o estudo de metaforas e de gestos. J4 na introducéo,
a nocdo de metafora conceptual, essencial para o desenvolvimento da anéilise apresentada, € ilus-
trada com exemplos intuitivos e de facil compreensdo. Esse trabalho é de grande importancia para
os estudos na area de linguistica cognitiva. Primeiro porque discute metafora como processo cog-
nitivo, segundo porque utiliza dados do portugués brasileiro, com aplicacdo de metodologias ampla-
mente testadas no inglés e no alemao. A andlise dos gestos apresentada pelas autoras corrobora
padroes de movimentos corporais descritos em diferentes linguas, corroborando seu carater multi-
modal e corporificado.

No que diz respeito especificamente a metodologia para a analise dos dados, a caracterizagdo
do LASG e do MIG-G também ¢ satisfatéria. Os apontamentos que seguem dizem respeito a pressu-
postos e detalhes de codificacao.

Até a secao referente ao método, as autoras discutem a nog¢ao de metafora conceptual e a im-
portancia dos estudos sobre gestos para esse tipo de abordagem. No entanto, nio fica clara como a
relagdo entre lingua e gestos é concebida. E uma relagio de dependéncia ou independéncia?

Em 2.4, sobre o LASG, afirma-se que “Nesse sistema, a base ¢ uma abordagem linguistico-se-
miodtica dos gestos, ou seja, fala e gesto sdo entendidos como indissociaveis e, portanto, a lingua é
vista sob uma perspectiva multimodal”. Por causa do uso de “indissocidveis”, parece-me possivel

interpretar lingua e gestos como dependentes. No entanto, o LASG pressupde inter-dependéncia
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entre fala e gestos: os movimentos das maos sao independentes, podem ser descritos por conta
proépria. Adicionalmente, eles podem ter, junto com a fala, o mesmo objetivo comunicativo. Apesar
disso, as duas modalidades podem ser analisadas independentemente. Acredito que esclarecer esse
ponto ¢ importante.

Quanto a aplicagdo do LASG, as autoras descrevem os niveis de anotacdo dos gestos que foram re-
levantes para esta pesquisa. Aqui, destaco que ndo consegui localizar o nivel da motivagdo da forma, in-
clusa na descrig¢do do corpus da analise. Além desse ponto, creio que seria importante descrever como a
busca nos dados multimodais foi feita: as autoras buscaram, no elan, os déiticos “ali” e “la” para depois
observarem os gestos que ocorriam com essas palavras? Ou a busca foi feita primeiramente a partir dos
gestos apenas? Teoricamente, quais as consequéncias do procedimento metodologico?

De modo geral, o artigo € claro, bem escrito, e todas as secoes estdao bem relacionadas. Os ob-
jetivos, bem sustentados teoricamente, sdo cumpridos, e trazem importantes contribui¢des para a

descricao linguistica de carater multimodal.

AVALIADORA 2

O artigo, a luz da Linguistica Cognitiva, principalmente da Teoria da Metafora Conceptual (Lakoff;
Johnson, 1980), e de estudos sobre gesto (Cienki; Mdller, 2008; Cienki, 2008, 2013 etc.), analisa “os
usos dos déiticos locativos “ai” e “l4” em dados verbais e multimodais do portugués brasileiro falado,
correlacionando gesto e fala na investigacao de possiveis padroes associados a cada tipo de uso”.
Para a suaanalise, o(a) autor(a) parte do exame de dados verbais extraidos de transcri¢gdes disponiveis
na plataforma on-line do Grupo de Estudos Discurso & Gramatica e de dados em video retirados da
estacdo brasileira do International Distributed Little Red Hen Lab.

O trabalho, estruturado em trés sec¢oes, além da introducio e consideracgoes finais, estd muito bem
organizado, contendo secdes e subsecoes que contribuem para a consecugdo do seu objetivo principal.
A primeira secao apresenta o referencial teérico do estudo: em um primeiro momento, expoe postulados
relacionados a Teoria da Metafora Conceptual, destacando os conceitos de metafora e realismo experi-
encialista; em um segundo momento, apresenta, brevemente, as contribui¢des dos estudos sobre gestos;
e, por fim, discute o conceito de “gesto” e a proposta de Miiller (1998) de classificagdo de gestos, ressal-
tando os referenciais. A segunda secdo explicita aspectos metodoldgicos da pesquisa: o objeto de estudo
(déixis espacial), o corpus e os softwares utilizados, os objetivos do trabalho, as hipoteses aventadas para
o objeto de investigacao e a abordagem - qualiquantitativa — adotada na andlise dos dados. A terceira
apresenta os resultados da andlise qualiquantitativa dos dados verbais e multimodais. A partir dos exem-
plos citados, o(a) autor(a) fornece explicacdes e argumentos pertinentes para a distin¢do dos usos literais
e metaféricos de “ai” e “la” nos dados verbais e multimodais examinados.Tal procedimento demonstra
uma adequacao metodoldgica e analitica, sobretudo quando se leva em conta o arcabouco teoérico em
que o trabalho esta fundamentado. Nessa perspectiva, considera-se que hd uma coeréncia da analise dos

dados com os objetivos e os pressupostos tedricos explicitados no texto. Sendo assim, com uma discussao
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teorico-metodoldgica e uma andlise consistentes, o artigo representa uma significativa contribuicdo a
area em que se insere.

Todavia, quanto a estruturacdo do artigo, uma observacao a ser feita tem a ver com a inclusao
da descricao do objeto de estudo dentro da se¢ao que trata da metodologia da pesquisa. Recomenda-
se, entdo, que essa descricdo seja feita em uma se¢do fora da metodologia. Sugere-se também que
seja feito um texto introdutorio para as se¢des 2. Metodologia e 3. Andlise antes das subsec¢oes 2.1 e
3.1, respectivamente.

Em relacdo a aspectos de estrutura e linguagem, o texto, no geral, € bem escrito e utiliza-se de
linguagem técnico-cientifica. No entanto, alguns aspectos formais (sinalizados na coépia virtual do
artigo) precisam ser revistos. Uma sugestao é que seja feita uma revisao quanto a oscilagao entre
pessoas gramaticais (terceira pessoa do singular e primeira pessoa do plural). Quanto as normas da
ABNT, ¢ preciso rever, em algumas partes, a forma de se fazer a referéncia a autores nas citagoes
indiretas e o uso de citagdes em lingua estrangeira com a devida traducao.

Tendo em vista as consideragdes supracitadas, considera-se que o artigo deve ser aprovado com

sugestoes de ajustes. Tais sugestdes estdo explicitadas na copia virtual do texto (em anexo).

Conflito de Interesse

As autoras nao tém conflitos de interesse a declarar.

Protocolo e Pré-Registro de Pesquisa

Foram avaliados os roteiros da Equator Network, sem nenhum deles ter sido identificado como de

relevancia para o trabalho submetido. A pesquisa conduzida ndo foi pré-registrada em um reposit6-

rio institucional independente.

Declaragéo de Disponibilidade de Dados

O compartilhamento de dados ndo € aplicavel a este artigo, pois nenhum dado novo foi criado ou

analisado neste estudo.
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